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: VENEZIA, 23,

Der aufhaltsame Aufstip des
Arturo Ui (< La resistibile asce-
sa di Arturo Ui») di Bertolt
Brecht, alla ¢ Fenice », nella rea
lizzazione del Berliner Ensemble:
diciamolo subito, il pubblico fol-
tissimo ha seguito lo spettacolo
applaudendo spesso alla chiusura
dei vari quadri, c¢ alla fine ha
chiamato alla ribalta pu e pia
volte gli attorn con uno scro
sciare di battimani quale rara.
mente ci ¢ capitato di registrare
ai festival venezani del Teatro.
1l trionfo tributato agh artist
del Berliner, con alla testa Ekke
hard Schall dalla sbalorditiva
bravura ¢ di tipo nuovo » ha sug.
gellato una serata in cwm ¢ stato
dato di compiere a coloro che
erano presenti una esperienza
di spettaton1 profondamente ¢ di-
versa » dalle solite.

Entrando in sala all'inizio esst
hanno visto sul palcoscenico
quattro setrine verticali in cw
erano esposts 1 gross: fantocci
di Hindenburg, di Goebbels, s
Goering ¢ di Hitler; fantocci di
quelli cui si trano le palle di
Y pezza ner luna park e da museo
B delle cere. Buio, por luce bian-
R chissima. ¢ un imbomtore rivol-
8 to alla platea ha detto il pro-
logo annunciando che cosa s
sarebbe ¢ andati a rappresenta
re » nel baraccone da fiera, e
cio¢é e« die  grosse historische
gangsterschau »  la  grande ca
valcata storica der gangster Ad
uno ad uno egh h ha nvitah
a presentarsy. ed ecco da dietro
le vetrinette uscue gl atton,
col trucco violento della teemca
det airco: Maitin  Florclunger,
Hilmar Thate, Siegfried Kilian
ed EFkkehard Schall Ma i loro
personaggy non hanno i nomn
della storia, bensi della ¢ gang-
sterstuck ». della commedia  di
gangster che dalla storia sy ¢ di-
stanzia » nella dimensione della
favola, proprio per farci capi-
re, coi mezzi del teatro, il mec-
canismo detla vicenda storica.
Si chiamano: Dogsborough, Giu-
seppe  Givola, Emanuele Giri,
Arturo Ui. Nuovo buio sulla fine
del prologo, rotazione del gire-
. vole, luce: ed eccoci nella sede
- del trust dei cavolfion, a Ca-
) poha, in America. Parte da qu
la rapida carriera di Arturo Ui,
che vediamo mentre umilissuno
% attende davanti alla porta della
#% stanza p cw i grandi capitali-
¥ sti — disperati per Vandamento
del mercato e la crisi che in
combe s loro affari — cercano
una soluzione.

Lui @ pronto ad offrire { suo
servigt. Tenteranno, § capitalisti,
di trovare favorevoli soluzioni.
proponendo. per esempio, al vec-
chio Dogsborough — uno tra 1
mb riecchh e autorevoli anaani
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gt della oitta. ma che vive un po’
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k. in disparte attendendo al suo

‘ii lavoro di birraio — di compiere

3% vaste operaziom bancarie per il
k2 finanziamento di nuovi docks che

e
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costruiti e
i cus fond) serviranno a salvare

non verranno mai
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r,»f dal crollo i} mercato. Corrotto,
(¥ Dogsborough accettera. imboc-
2% cando perd la china sempre pin
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ripida, dapprima. verso la col-
laborazione con Arturo Ui e la
sua banda. e poi verso la con-
cessione della mano libera ai
gangster.

B Il massacro

Questi scateneranno b terrore,
costringendo con la violenza tut
ti gh ortolamm v Capoha ad ac-
B quistare ortaggr dal trust: po
B ‘erra la volta delle oitta vicine,
B Cicero. per esempto, dove Igna-
zio Dullfeet sul suo giornale at-
Y tacca 1 metodi di Arturo Ui per-
R che. appartenendo alla borghe
s1a : per bene s, odia 1 metodi
% durt. Come iumr L odiano altri
B srandi capitalisti: per non irri-
R tarc i quali. e perderne tl « man
N dato di fiductas, Ui fa clinu
B8 nare il suo amico Ernesto Rowma,
28 dalla pistola facile e dal ladrocs
nio da strada. E° qu riconosct-
bile, nel massacro di Roma ¢
B der suor mn un earade (che -
Bl corda anche una celebre sequen
M 22 cinematografica). ia famosa
« Notte der lunghy coltelli s. che
hquidd Ernst Rohm. braccio de
stro hitlerano wmviso ar finan
ziator1 di Hitler: come in Dull
feet ¢ nella sua fine ¢ rapore
2 scntato il cancellicre austriaco
Dollfuss e la sua uccisione vo
luta da Hitler in preparazione
dell’Anschluss.

In un farneticante discorso

Arturo Ui annuncia infine da.
vanti ai =ogwosatt ortolani di

Capoha e di Cicero. 1 suoi pro
grammu  futun.

La canica polem:ca anti-nazn-
sta é certamente una delle ma
vistace componentt  dell” Arturo
Ut che, pero. non va  vasto
sotanto comne pamphlet contro
i} reaime che andava portando
B il suo paecse ¢ 1l mondo nel bha
F ratro della guerra. Chi si lmi
tasse a questa dimens<ione polrk
tica contingente s1 precludereb
be la possibilitd i afferrare 1
significati p1y umiversah dell'ope-
ra e soprattutto la sua validita
contemporanea inalterata. Col
mezzo della parodia e la tecnica
del circo. la parabola teatrale
vuole avere un valore conosci
tivo Vuol mostrare di che ma
¢ fatta la grandezza der « gran
di crimmnab » r.durre 10 frantu
mi | mito fune<'o degh ¢ assas
sim wn grande r le maschere
grottesche di Arturo Ui di Gin,
di Givola di Roma intendono
smascherare gh sfruttatori ¢ 1
loro acenti ¢ indicare concre
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tamente — anche. se Ss1 vuole,
coh una certa semphﬂpaznono
didascahca — i1 meccanismo di

oppressione messo in atto dal
capitalismo n una fase di crisi
scuta — come quella che porto

1 te dellattore  cui.

Hitler al potere.

A creare i miti dei ¢ grandi»
contribuiscono le favole dei poe-
ti. Ecco perché Brecht, nell’'Ar.
turo Ur, si nifa a Shakespeare
nelle cui pagine una lettura
sprovveduta, improntata alla tra
dizione romantica. pud trovare
grandi criminali dipinti come
erot. Cosi Brecht anche formal
mente (ricalcando il Blank ver
se) fa il verso a Shakespeare,
mette in bocca ai suoi eroi da
baraccone sentenze e proverbi
frasi gonfle di allegorie e simi.
litudini: usa per questi banditi,
una aggettivazione nobile. Come
Riccardo 111, Arturo Ui, alla fi-
ne. conquista la vedova di Dull
feet.

I significati

Lo spettacolo che il Berliner

ha costruito — regla di Man-
fred Wekwerth ¢ Peter Pali-
tzsch — riesce in quasy tutto il

suo corso a mettere in evidenza
la pregnanza dei significaty bre-
chtiani. Come si sa, il testo non
fu stabilito definitivamente da

Brecht. Qui esso ¢ stato in van
punti manipolato nel senso i
trasposizioni di scene e tagli.
Per esempio. ¢ stata tolta la
scena in cui Roma, ucciso. ap-
par¢c come un fantasma a Ui
(evidente rifermento al  Mac-
bheth) certamente perché 1n quel
modo — se ne era daltronde.
accorto anche lautore -~ il
petsonagio 1 sehiava di appa
rire un martire E° stata elimi
nata la parte finale della donna
che  mentre 1 massacn conti
nuano, urla la sua rivolta e in-
cita ad essere vigilanti. La ce
lebre conclusione sul ¢ ventre
ancora fecondo », 1a matrice an-
cora capace di partorire mostri
come il nazismo., ¢ detta qui
dallo stesso attore che ha avuto
la parte di Arturo Ui, Ekkehard
Schall. Si toglie il cappello e
I'tmpermeabile (di hitleriana me-
moria) e da clown da circo ri-
diventato uomo, lancia al pub-
blico il suo appello perché im-
pari a capire. a rendersi conto
che il pericolo incombe sempre,
finché ci sard quel grembo fe-
condo, il capitalismo.

Momento di teatro di eccezio-
nale levatura artistica e intel-
lettuale, apice di una presta.
zione. quella di Schall, che ha
lasciato sbalardito 11 pubblico.
Al suo apparire. al terzo qua-
dro. via via fino alla scena del-
la lezione di recitazione. Qui
un vecchio attore ¢fa scuola s
a Ui. e ne vien fuori una radi-
cale demolizione dell'istrionismo
che coinvolge tutto un modo di
fare teatro antiquato. indegno
reazionario (la critica di Brecht
qui ¢ davvero spietata e al tem.
po stesso divertentissima: e il
Berliner Ia sottolinea con una
irresistibile ironia), pronto ai
bassi servigi della retorica e
dell’emozionalita.

Qui torna ancora Shakespeare,
perché il brano che l'attore de-
clama é tratto dal Giulio Cesare.
E poi ancora: l'acrobatismo co-
mico di Schall nella stanza con
i suoi fidi, la grottesca clownerie
dei suoi discorsi al microfono,
quel controllo assoluto della par-
te in ogni gesto. in ogni tono:
quel correre ludico e sicuro sul
filo dell'equilibrio tra epico e
realistico. 'un e faltro al ser-
vizio della illustrazione del per-
sonaggio e delle idee che si
esprimono creandolo di attimo
in attimo. Ma. e gli altri attori?
Un complesso di una fusione per
fetta i un altizsimo livello in-
terpretativo.  senza sbavature.
<enza cedimenti: ciascuno nella
parte giusta ciascuno afferman.
do la propria personalitd arti-
stica. Gunter Haumann é Roma:
Hilmar Thate & Givola. Siegfried
Kilian é Giri: tutti stretti ad un
tempo serrato. e tuttavia segui-
to con una estrema lievita. sem-
pre con lagevole disponibilitd
di un esperio distacca, Martin
Florchinger ¢ un formidabile
Douv<borough Hindenburg. di una
lucida e <igmficante bravura.

Impossibile citare tutti Ci li-
miteremo a ricordare Sieafried
Weiss indimenticahile nella par
‘e del vecchio Gigione. che im
partisce !a sua lezione in modo
da realizzare una entica all’ar
anche non
comprendendo la lingua & dif
ficle per ko spettatore sfugdire

Quanto <'¢ defto oontiene 13
un giudizto sulla regia. Aggiun
geremo che tutto lo spettacolo
da subito 1a diretta impressione
di uma totale fu<ione. di essere
incomma il risultate di un la-
voro collettivo curato fino nei
minimi particolari  Tutta Varzio
ne si svolce dentro un telone da
circo: da circo, fragforo<e, iro
niche sempre  <ono le musiche
di Hans Deterle Hosalla. che
d nee Vorchestra del Berliner
Da circo v tn:cchi: mertre 1 ¢co
stumi si datano con hbertid ma
non  rigorasy attenz-one a;
<ingoli personagdy  attormo  agh
anni trenta Portano ta firma di
Farl Von Apren come le scene;
o meglio. i elementi <cenic
composti via via come < ogdetti
di palcos=cenico » con cui recita-
re. Forse in qualche pumte rti-
velano una certa poverta di in-
venzione. proprio ai fini di que
<ta nuova espres<sivitd teatrale
.o spettacolo ha ormai  seite
anm essenda s<tato dato la pn
ma volta il 23 marzo 1859 O
¢ ben oltre le trecentn repliche
\Ma ¢ nimasto compatto e pre
cisissimo salvo le ovvie incer
terze tecniche di wma recita al
I'estero  Anche questo. dunque.
¢ un modello

Arturo lazzari

NELLLY FOTO: la scena del
discorso finale di Arturo Uj nel-
I'edizione del Berliner Ensemble.

«LA _RESISTIBILE .ASCESA DI. ARTURO Ul»> A VENEZIA. -
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In scenaigangster
| da fiera
| di Brecht

Strepitoso successo degli arti-
sti del « Berliner Ensemble »

Per il film « Il viaggio di G. Mastorna »

Aperta rottura tra

Fellini e De Laurentiis

In relazione alle notizie, diffu
ses) tra {altro teri ¢ 1er1, di una
¢ rottura » tra Federico Felhm e
il produttore Dino De Laurentiis,
fuflicio stampa della ¢« Dino De
Laurentiis cinematografica SPA =,
anche = per evitare illazioni e de-
formazioni della verita ». ha dira-
mato un comunicato nel quale si
afferma che <« dopo un anno di
preparazione, il film di Federico
Felliny Il viaggio di G. Mastorna,
precedentemente annunciato come
Assurdo universo, avrebbe dovuto
avere inizio, dopo altri rinvii, il
5 settembre. Tale data fu poi de-
finitivamente spostata, a causa di
una indisposizione del regista Fe-
derico Fellim, al 3 ottobre. La
preparazione della scenografia del
film & quasi) terminata con gigan-
tesche ricostruzion) presso gl sta-
bilimenty della via Pontina e del
la Vasca Navale Tali ricostru-
ziom ammontano ad una cifra
che supera di moito i 100 milioni.
Inoitre, a circa ulterior; 500 mi-
liom ascendono gh mmpegni gia
versati (fra i quali circa il 45%
del compenso complessivo al re-
gista Federico Felhni) gh impe
#m assunti, ecc. Improvvisamen-
te. il giorno 13 settembre Fede-
rico Felhini — afferma ancora il
comunjcato — s3 ¢ reso irreperi-
bile e il giorno 15 settembre &
pervenuta una lettera al produt-
tore Dino De Laurentiis, con la
quale gli comunicava che non In-
tendeva pia realizzare il flm ».

1! comun:cato prosegue e con-
clude lamentando le conseguenze
che la decisione di non realizzare
pia il tilm avrebbe anche sulla
occupazione delle maestranze ci-
nematografiche: nonché annun-
ciando che il produttore ha fatto
ricorso alle vie legali e ha de
nunciato il ¢ grave comportamen-
to > di Fellini all'ANICA.

Nella tarda serata, I'ANSA ha
diffuso una dichiarazione di Fe-
derico Fellin:, che dice: ¢l co
municatoe delia De Laurentiis mu
¢ apparso dapprima incredibile
per la profonda contraddizione
nella quale viene a trovarsi il
signor De Laurentis stesso in
quanto il 15 settembre. in rela-
zione alla decis.one di sospende
re il nuo film, ci s1 era accor
dati, anche attraverso i rispet.
tivi avvocatl. per trovare una so-
luzione amichevole che rizpettas
se gl nteressi di entrambe le
parti. Nello spinto di questo ac-
cordo era anche imphcita !a o
vile inteza di ron fare dich:ara
zioni di alcun genere per evitare

inut:h riflessi esterni e vuote
polem:che In uvirtt di ta'e ac
cordo £ Stavana ¢ 5 sanno tal

tora conduccendo trattatine F ev:-
dente che l'inatteso comumicale
dell'ufficio stampa della De Laa
rentiis ha hen altre finalita che
quclle di <tabilire 1a ver.ta dei
fatti tanto pu che a olhsfare
tale necessita £oCCOTTONO a Peno
titolo e imparz:aimente 1 mag
stratt Feda'e ancora oz all'im
pegno di non fare dichiarazoni.
m astenco dal trattare il merito
della questone: mi sla consen-
tito soltanto di notare la disin
voltura con [a quale vencono fatt
cifre e contezgi, di rilevare il
tono demagoadico con 1l quale Dino
De Laurentns. come t12ti i ma
droni. ambirebbe suszc.tare com
mozone sulla necess,'a d: licen
rament e di porre nfine ina do
manda propro ail fim di quellr
awral zzaz.one che viene o
cata dai proliitore: come mas i
sgnor De Laurenuis. par ne!
00 Droliczn e patet:co JOTUNIcA
‘0, non tenta il minimo accenno
a'le cause che mi hanno costres-
to. dopo un anno di preparazio
ne, a prendere la decisione di
non fare pid un Glm coa lui? ».

Nexht amhienti  cinematogra-
ficr. mentre ¢ s1 domanda quale
fara, in definitiva. la sorte del
Viaamo di G. Mastorna, si n-
leva come non sia questo 1l
primo caso di contrasti fra Fel-
Iini e i suoi produttori. E' anazi
nato che, nonostante i successi
mondiah  consequnti, 1l regista
si @ sempre dovuto battere lun.
camente per  portare avant 1

SuMm - progett’, passando <ovente
da un produttore all’aliro. Ma
¢ pure noto come Fellim non

sia uso impuntarsi su questioni
mar@inali: ando si oonsa S ia
< rottura » con De Laurentiis sia
avvenuta su problemi i fondo

e di sostanza.

Premio ltalia

re decisive in
un caffé praghese

« La fine di una grande epoca »: uno
stimolante teledramma cecoslovacco

Dal nostro inviato

PALERMO, 23.

Anche quest'anno con l'origina-
le La fine di una grande epoca,
la Cecoslovacchia ha posto la sua
candidatura al Premio Italia per
la sezione drammatica. Era gid
accaduto U'anno scorse con Una
preghiera per Caterina Horowitza
che non fu pm premiato dalla
giurnia (ma ottenne un consenso
unanime dai critici) per la stre-
nua opposizione dei delegati te-
desco-occidentali. Questa sarebbe,
dunque, per la giuria, anche una
buona occasione per riparare a
quella ingiustizia.

ia fine di una grande epoca
s1 potrebbe definire un teledram-
ma di fantascienza, anzi, meglio,
di fantapolitica. La sua tematica
st inserisce nel filone del piu re-
cente cinema cecoslovacco che
tanto wnleresse va suscitando in
tutto il mondo.

Non ¢é facile riassumere la tra-
ma. nel testo scritto da Jindriska
Metanova, mnfatti. 1l dialogo, den-
so di idee e di notazioni psicolo
aiwche e di osservazioni polemiche,
ha fondamentale importanza. La
azione comincia in un qualsiasi
caffé dv Praga dove i clienti (un
professore di storia, un ingegne-
re. un idraulico, un tassista, uno
studente e la sua ragazza che
probabilmente aspetta un bambi.
no, un pillore e ung gioranissinna
ebrea che ¢ slata in un campo
di concentramento nazista, due
immegate, due anziane signore)
trascorrono il lors tempo rinchiusi
nelle loro preoccupazioni quotidia-
re: 1l pubblico ne seapre n pncn a
poco lidentita. il modo di pensa-
re. le inscoddisfazioni, attrarerso
le considerazioni della cameriera
¢ le confessioni dirette di ciascu-
no. stimolate da una toce fuori
campo che interriene lungo tutta
la ricenda,

E’ un gorno qualswasi: eppure
non lo é. Improrrisamente, infat-
ti. radio e TV annunciano 1l con-
temporaneo sbarco di esseri pro-
renienti da un altro pigneta in
tutte le capitali della Terra. Co
storo annuncwano di arer deciso
di bloccare la Terra nelle condr-
zionj attuali. congelando i rari
paesi nelle loro differenti struttu-
re pohitiche, ecornomiche, cultura-
L. peor tresformarli in una sorta
dr museo destinato alla lero g o
rentin Spegano che questa solu
Zoue ¢ conrenients anche
l'umanita, dal momento che le
loro macchize elcttroniche hanrno
pretisto che la Terra. se continua
nella sua vita riormale. é desti
nata ad esscre distrutta da un
conflitto atomico del quale gli
stessi intisibili abitanti dell'altro
pianela. nel corso di una confe-
renza stampa alla TV, mostrano
le immagini.

D, fronte a questa tremcnda
alternatira — etermo congelamen-
to o prospeltira di distruzione ato-
mica — i personagg: hanno rea
niom direrse: gl impiegati scor
agono nella proposta degly abitanti
dell’altro maweta una parana
d; sicurezza: W professore d sto-
ria predica la necessitg di adat

|
er )
per matica conclusasy questa sera, ha

ferrore che torni la guerra. In
realtd, tutti hanno terrore della
prospettiva di distruzione atomi-
ca; ma alcuni pensano, come dice
la cameriera, che se il conflitto
atomico ¢ morte, anche rimane-
re per sempre congelati nel pre-
sente equivale alla morte; forse si
puo rifiutare Ualternativa e mu-
tare il*presente, per costruirsi un
avvenire sulla misura delle pro-
prie speranze.

Si genera cosi tra i personaggi
un aspro conflitto perché, dinanzi
all’'ordine superiore di rimanere
chiusi nel caffé, alcunt sono deci-
si ad obbedire, altri, invece, co-
minciano a pensare che sia neces-
sario andare fuori e affrontare gli
ahitanti dell’altro pianela per dir
loro le proprie ragioni. Lo scontro
é molto violento; ma, come sollo-
linea un personaggio, esso é ma-
nifestazione di vitalita, di un im-
pegno che subentra finalmente
alla indifferenza quotidiana, ¢« Ho
riacquistato il mio rispetto per
'umanita ». esclama lo stesso

personaggio, mentre dalla strada |

mungono i rumori di altra gente
che ha anch’essa scelto di bat-
ters: per il proprio futuro. Infine,
ad uno ad uno, i personapgi esco-
no ad affrontlare la vita mentre
le porte «sicures del caffé si
chiudono sui pochi rimasti: il pro-
fessore di storia, Vidraulico, una
anziana signora, uno dei due im-
piegati, il pestore.

La vicenda, come si pud intui-
re. & densa di implicazioni poli-
tiche e morali che ci interessano
tutti: é in ultima analisi una di-
chiarazione di fiducia nell’uomo,
nella sua capacita di rischiare
per costruire il suo futuro (¢« La
vita comporta sempre qualche fe-
rita » dice una battuta), nella sua
facolta di scegliere 1l proprio de-
stino.

Naturalmente, nel corso del
dramma, ogni personaggio, ogni
gesto acquistano una dimensione
simbolica che. tuttatia, eccezion
fatta per alcuni particolari, ron
si risolte né 1 una forzatura né
in un meccanico schematismo an-
che grazie alla efficacissima reci-
tazione degli attorr ottimamente
scelti e guidati dal regista Anto-
n:n Moskalyk (lo stesso che di-
resse Una preghiera per Caterina
Horgwiiza), Moskalyk é riuscr-
to a condurre la ricenda con un
ritmo che solo raramente accusa
qualche tuoio,

Per 1l resto, la sezione dram

narigato in u1 chima di aurea me-
diocritdé. La punta pia aita s é
aruta con lirlandese Beginnng
1o end (che s potrebbe tradurre
« Il principio della fine ») una an-
tologia di brani tratti dalle opere
di Samuel Beckett che lattore
Jack MacGowran ha recitato in
un lungo monologo offrendnci una
< summa>» della concezione bec-
keitiana della tita.

Da nicordare anche: Asfalto.
una parabola spagnola sulla
< glienazione » (un uomo affonda
lentamente nell’asfalto 1n un tor
rido morno destate, fra I'indiffe
renza dei passanti). Non privo di
spunti valitr ma nel complesso

tarst ale circostanze, alla luce di 1 muttosin meccanico ed elementa

un sano reahsmo e della obrettiv:-
ta scienlifico (e chiama n suo
aiuto lingegnere il quale, perd,
afferma che, per fortuna. i calcoli
matematici non sono affatto in-
fallibili); Uidraulico pensa sia
giusto schierarsi dalla parte dei
pia forti; la ragazre ebrea ha

re 1 Piccols (qiapponese), storia
d'amore fra due rapazzi narrata
con locco delicalo ma senza parti-
colare criginghia,

Da domani i documentari.

Giovanni Cesareo
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Sorrento

Oggi il <via> agli
incontri del cinema

Nostro servizio

i SORRENTO, 23

Domaani, sabato, alle ore 18.30.
il grande regista [rancese Reue
Clair, accademico dj Francia e
Presidente d'onore degli ¢ In-
contri internazionali del Ci-
nema », prendera contatto con 1
giomalisti accreditati, giunti a
Sorrento da ogni parte d'Europa,
e dara ufficialmente l'avvio alla
manifestazione settembrina. che
¢ alla sua quarta edizione e che
va inserendosi ormai wel caleo-
dario delle numerosissime .nis'a-
tive affini con una sua piu preci
sd  cdratterizzazione ordamzzall
va e culturale. Quest’anno. wfat
ti, il programma degli : lncon
tri» che sono stati curati da
Gian Luigi Rondi comprende la
presentazione di film frances) e
di qualche film taliano, proiet-
tat; in anteprima per I'ltalia e
una retrospettiva dedicata al
cinema francese degli ¢ ann tren
ta ». Inoltre — e mi sembra que
sto l'aspetto pin originale della
odierna edizone degh ¢ Incon
tri > — avraeno uwolo. ael cor
0 della settimana cinematogra-
fica sorrcata, una serie di con
traddittori. anzi d, escontris.
tra registi e uomini di c.aema del
la ¢ Nuova Scuola Fraacesze del
‘36 » (René Clair. Marcel Carne,
Juliea Duvivier) e alcum registi
della s Nouvelle vague » (Agaés
Varda. Marguerite Duras. Alexan
dre Asiruc). Gli escontri» si
svolgeranno col metodo adottato
dalla Televisione {rancese per la
realizzazione della sua popolare
rubrica ¢ Face & face » e avran-
no come protagonisti, oltre i gid
citati cineasti d'oltr’Alpe. Giulio
Cesare Castello. Maurice Bessy.
Presidente degli Autori di Cine
ma e di Televisione francesi, lo
starico Charles Ford e il critico
cinematografico Jean de Baron
nelli. T testi dei vari interventi
saracno alla fine raccolt: da Tom
maso Chiaretti. che ne curera
‘a stampa ‘o un volume edito
dall'Ente de! Turismo d' Napo":
promotore ed organizzatore come
¢ noto. degli < lacontri »

Non possiamo anticipare g
dizi, ma una cosa tuttavia ¢
certa: la presente edizione r1-
spetto alle tre precedenti, appare
<gnza dubbio pit ordinata e pre-
senta un centro di interesse pre-
ciso, ha, cio®, un contenuto, ve.
dremo fino a che punto valido.
Noi, criticando le altre edizioni.
troppo dispersive e casuali (an-
che per le difficolta obbiettive
di avere, dai produttori. i film
richiesti), abbiamo sempre so-
stenuto la necessita da dare agli
¢ Incontri » va carattere monogra-
fico, che lo distinguesse dai soliti
Festival minori e dalle infinite
mostre cinematografiche che si
svolgono un po’ dovunque in

“ozni angolo del mondo. Questa
| volta il ¢tema» é la Fraacia,

ed & senza alcun dubbio un tema
di alto interesse artistico e cul-
turale. in tutto degao di inaugu
rare la nuova serie degli «In
ccatri». Le prossime volte po
tranno e dovranno essere di tur-
no altre cinematografie nazio
nali. avendo cura di puntare su
quelle pit remote e meno cono
sciute dalla generalita della gen
te che va al c¢nema.

Gli ¢ Incontri » odierm. piu an
cora che quelli degli scorsi anni.
puntano. e giustamente, come
richiamo mondano e turistico.
sulla presenza dj varie dive e
stelle del cinema italo-francese.
Madrina della serata inaugurale.
che si svolge, come sempre. al
cinema Armida di Sorrento. é
Rosanmna Schiaffino che si tro
va. col marito Alfredo Bini. gia
da alcuni giomi nella patria di
Torquato Tasco. La bruna e
classica Rosanna presenzierd al-
la proiezione del suo ultimo flim:
La strega in amore, diretto da
Damiano Damiani. Alla Schiaffi-
a0 seguiranno Vima Lisi, che
sarad la madrma del fim Un
homme une femme di Claude Le
louch. che <ara proiettato doma
ni sera e, poi. Catherine Spaak.
che presenziera alla prolezione
del film La musica, di Marguerite
Duras: Alida Valli. madrina di
Pour une étoile sans nom. d:
Heari Colpi; Sandra Milo. rhe
allietera con la sua opulenta bel.
lezza gl; spettaton delle Piaceroli
notti, di Armando Crispno e Lu-
ciano Lucignaai e infine Gina Lol
lobrigida, che sara la madrina
dell’'ultima serata sorreniina, la
quale si concludera con la pro
iezione del fiilm Hétel Paradiso. di
Poter Glenville e con Ja consena
delle «Sirene d'argentos ai film
s¢'eona‘l.

La concius:one ufficiale dezh
¢ Incon:m s avverrsa mvece a Na
mli. ael teatrno del Palazzo

ea.e. ‘e 51 svo.gera ricev:- !
Reale. dove s1 svo.gera un ricevi- |

mento m onore dei pariecipaail,
n2l cotso del quale saranno con
segnati i Presni Sorrento assegna
t. dai critici napoletani ai film
n concorso ¢ la «Sirena doro >
al film vincilore asso.uto della
rassegna. SeZuird un recital di
canzori di Charles Trénet e un
recital di Vittorio Gassman, che.
cn Ja collaborazione di Magda
Mercatali. reciterd L'uomo dal
fiore in bocca di Luigi Pirandello
¢ Un aeroporto troppo distante.
di Giuseppe Patron: GHiff-.

Paolo Ricci

le

— — ot Spm— ——

Cinema
Un uomo a meta

Di questo secondo lungometrag
gio di Vittorio De Seta. l'autore
! del non dimenticato Banditi a

Orgosolo, Ugo Casiraghi ha det-
to ampiamente dalla Mostra di
Venezia, e alla sua corrisponden-
za (vedi I'Unita del 3 settembre)
rimandiamo il lettore piu esigen-
te. Rammenteremo qui, intanto.
I"'argomento di Un uomo a meta:
che & la crisi di un giornalista e
scrittore, giunto sulla linea d'om-
bra della maturaritd e qui colto
da un senso globale e ossessivo
d’'impotenza: nel lavoro. nelle re-
lazioni umane. nei rapporti. so-
prattutto. con le donne.

1 rimedi esternt (elettrochoc
incluso) non servono. Solo una
coraggiosa ispezione dentro il

proprio passato di adolescente ri-
dara a Michele (tale il nome del

re in faccia la realtd, sua e de-
¢li altri. In sostanza, Michele do
vra liberarsi di due complessi;
quello della madre. tirannica, fa-
scista. bigotta, che non esitd a
punirlo nel pin umiliante dei mo
di trovandolo, un giorno, a collo
quio — innocente, peraltro - con
una ragazza da lui amata. E
quello del fratello, spavaldo, am
mirato, prediletto dalla genitri-
ce. che possedette lui la ragazza,
I e poi morj in un ipcidente di mo-
tocicletta: donde il rimorso di
Alichele. i1 quale nell'intimo si
era forse augurato. per gelosia
e per odio. una si tratica eve-
n‘enza

La psicanalisi & da tempo di
casa nel cinema e a cleli ri-
! correnti anche di moda. 11 con
trihuto che De Seta fornisce alla
ricerca in questo campo non &
tuttavia troppo rilevante sul pia-
no della tematica. Ridotta all’os
so, la vicenda & scontata, e il
quadro storico — che pur nella
sceneggiatura iniziale aveva un
peso preciso -- resta talmente
vago da apparire persino pleona-
stico. Pia impegnato, anche se
discutibile nei risultati, lo sforzo
teenico-stilistico del regista, che
ha voluto costruire un racconto
per  immagini, attraverso una
composizione fotografica estre-
mamente raflinata, folta di primi
piani e di dettagli. ai limiti del-
I'astrazione eod oltre.

Certo. al di fuori della tensione
competitiva d'una Mostra come
quella veneziana, Un uomo a
metd colpisce, nel - panorama
odierno. quale un esempio abba-
stanza raro di serieta professio-
nale. E conforta la nostra spe-
¢ ranza di vedere De Seta cimen-
tarsi di nuevo con problemi —
che riguardino la coscienza di un
individuo o quella di una socie-
th — pia scottanti ed urgenti.

Le piacevoli notti

Della raccolta di novelle di
Gianfrancesco Straparola sem-
bra esser rimasto poco pit che
il bel titolo. in questo trittico di
epicodi  post boecaceeschi. vodga-
mente  annodati Vuno  all’altro.
Nel primo. un tal Uguccione, per
conquistare !¢ grazie d’'una don-
na, convince il marito della in-
fedelta di lei. e gli si offre come
sicario. Ma quella un amante ce
I'ha davvero. e Uguccione ¢ co-
stretto a recitare pericolosamen-
te, sino in fondo. 1a propria par-
te, ricevendone comunque il prez-
z0 bramato. Ecco poi il caso di
una Domicilla che, trascurata dal
marito astronomo, sempre assor-
to la notte a contemplare le stel-
le. ¢ visitata da sogni erotici: fin-
ché in questi sogni s'insinua un
baldo alfiere in carre e o0ssa. pre-
sto seguito da mezzo esercito. In-
fine assistiamo alle ribalderie di
Bastiano da Sangallo, pittore ma
soprattutto burlone, c¢m gli ami-
ci da lui dileggiati rendono bef-
fa per beffa. E se il giovanoiio &
arrivato addirittura a camuffars:
coi sacri panni di Giulio 11. loro
lo intrappoleranno mnelle grinfie
di una finta Lucrezia Borgia, fa-
cendogli passare brutti momenti
fma ¢ sempre Bastiano a uscire
vittorio<o dalla contesa).

Diretto da Armando Crispino e

La settima

rassegna
del film
d’amatore

CHIANCIANO TERME. 23

Ia VII rascegna del fim di
amatore, prommossa dalla Federa-
zione Italiana Cwne Club con la
organizzazione di un appsito co
m:tate locale, ¢ cominciata a
Chianciano Terme.

Fra i primi film proiettati sono:
Terre glte di Toscana (Cine-Club
Siena). Casello 11090 (Cine Club

Berecanwn). Norze darnento «C)
ne Club  Ferraray., Visitanione
«Cine Club Olbiay ¢ RBimba e
Mare (Cine Club). M:lano.

personaggio) la forza di guarda- - vo.chi e decrepiti professori (ma

prime

Luciano Lucignani, Le piaceroli
notti pon ¢ un prodigio di finezza.
Gli danno un certo decoro este
riore la fotografia a colori, su
schermo largo. 1 costumi e le
scene, abilmente pescate fra i
tanti monumenti della Toscana
rinascimentale. Gli  attori i
principali  sono Ugo Tognazzi,
Gma  Lollobrmpida e Vittorio
Gassman - recitano di mestiero.
Solo Gassman sembra divertirsi
un mondo, beato lui.

ag. sa.

Rita la
zanzara

La Zanzara milanese 1oy « o
tra nulla. E’ solo un riferimento,
un pretesto. Siamo in un coilegio
femminile e Rita Santangelo (Ri-
ta Pavone) & tra le allieve. In
wn chima da Giamburrasea, tra

uno, chiamato Beethoven perche
insegna musica, ¢ govane e pia
cente), scoppia lo scandalo dv un
giornaletto  che  consigha  come
depilarst le gambe e trovars il
ragazzo. Ma contemporaneamen
te Rua scopre la doppia vita del
suo insegnante  di musica,  del
guale ¢ innamworata e... Basta
cosi, perche il film & zeppo di
sorpresine (e naturalmente ¢ a
lieto fine). Cio che fa netizia.
tuttavia, é il bacio finale di Rita
Santangelo Pavone. 11 bacio non
si vede che allinizio. Pui. per
non « chaccare » le madri di fa
miglia che si preoccupano  de.
loro figlioli. dal! primo piano i}
regista passa al campo lunghis
simo e niente piu bacio

Affiancata da n Giancarlo
Giann:ni spumeggiante. Rita Pa
vone fa in questo film una figy
rona, piena di energie, di trovate.
di vitalitid. Se la spassa anche
imitando (bene) Carmen Miran
da, Mina, la Monroe. Insomma,
un ciclone, in un film senza pre-
tese ma che ¢i mostra persino
uno scorcio di schiena della « Ri-
tin ». Regia non priva di mestie-
re. Colore.

I’assassino
conosce la musica

La conosee tanto bene che com
pone sinfonie. Ma ¢ impossibile
lavorare a# Parigi dove le cam
pagne contro il rumore -- come
a Roma, del resto — pon hanno
aleun successo. Al nostro maturo
compositore non resta quindi che
mettersi a fare la corte, con pro
positi matrimoniah, ad altrettanto
tnature signore. purché proprie-
taric di case m campagna. Ma
tra e l'agognato domicilio
campestre siergono — ostacoli
m=ormontabili — potenziali suo-
ceri ed ex mariti, la cui elimi-
naz:one appare come unica so-
Juzione possibile. Di qui una ca-
tena di debiti che non dara
nessuna casa di campagna al mu-
sicista. ma che gl permettera
di terminate finalmente la sua
sinfonia nella quiete della galera,

Il film, diretto dal vecchio Pier-
re Chenal, non manca d: trovate
gustose ¢ si avvale di un dialo-
go abbastanca felice: perd pre-
senta non pochi momenty di ¢ stan
ca v Interpreti principalh. il sun-
patico Paul Meurisse ¢ — toh!
chr siorivede! — Maria Schell,
alla quale il tempo sta dando mol-
te delle caratteristiche fisiche di
una sana massaia tedesca. Bianco
e nero.

L’uomo di
Casablanca

Tuita la vicenda ruota intorno
ad un carico di oltre cento chili
di oro che viene spedito, con un
furgone blindato. da una miniera
del Sud del Marocco ad una ban-
ca di Casablanca, II malloppo,
durante il viaggio, sparisce ad
opera di un gruppo di personag-
gi che sono stati amtati, e prati-
camente diretti, da un ingegnere
della stessa minicra.

Il colpo — con quattro morti
che non erano stati previsti — si
trasforma in una fuga a due di
un g:ovane della banda e di una
bella ragazza (interpretata da
Claud:ne Audger. una delle tante
donnine di 07y che <i ¢ falta
amrtare a liberarsi dell’amico pre-
cedente. La vicenda continua a
svolgers: fra mare ¢ deserti ma-
rocchim e, finalmente, a Li~bong,

! ha la sua coaclusione con spara-

toriec e morti. 11 finale. natural-
mente, € LN PO a sorpresa.
« L'uomo di Casablanca = (Fuomo
N questione ¢ nterpretatoe  dal
¢ hello» e azzimato George Ha-
m:iton. qui p:u bravo del =olito)
¢ dirctto da Jacques Beray. regi-
sta di «Sinfonia per un massa-
cro ». 1l film. comunque. anche se
lascia spazio a qua.che momen-
‘o di stanchezza, ¢ ben condotto e
=i msenisce nel filone delle pelli-
cole awvventuroze, discretamente
costrute e professionalmente ir-
{;-premlb:!i. S:herma normale, on-
lore.

vice

contro
canale

Tragedie

Sul primo canale, si & con-
cluse Jd ciclv dell Orestiaae at
Eschilo con la terza puarte, la
Eumenidi. Non posstamo non
ripeterci, sottolineando la dif-
ficolta di ridurre il respiro del-
le tragedie greche alle dimen-
sioni della televisione. 1l di
scorso ¢ soprattutto lecnico.
Eschilo, e non solo Eschilo, ha
bisogno di spazio, di veroe teu
tro, possibilmente della cavea.
E’ un discorso che non faccia-
mo come patiti del teatro. Il
teatro si puo fare anche n te-
levisione. Ossia, si possono rap-
presentare commedie ¢ dramn
anche attraverso la telecamera
e il teleschermo. Ma la trage-
dia ¢ un altro discorsn. Tutto
quelio che ha un senso sul
grande pualcoscenico, nell'atmo
sfera del 1eatro greco. possi
bilmente all’aperto. sul rvideo
ra perduto, Le o tigure  delle
Erinm. ad esemmpmo, <ul tele-
schermo  drcentano < reabisth
che », debbono essere mquadra-
te 1n modo racecmate ed al
lora la loro piesen:a diventa
quast contica.

5' indubbio che la TV ¢ un
prodotto di questo nostro tem
po dominato dalla civilta dei
consumi. E°, forse, il prodotto
cite pin distribuisce e determi-
na tale consumo. Il fatto che
tra Orestiade e teleschermao non
sia stato possibile un matri-
monio facile e felice, ci consen-
te almeno di sperare che Eschi.
lo non sia poi cosi sconsuma-
bile s, o <« commestibile », n-
sieme con gli spaghetti e la

frutta.
Naturalmente ali mterpreti
~fuggong  ndrcdualmente a

questo quudizio. Tra Ualtro, si
tratta dr attorr ormar di casa
m ria Teuluda e quendi ben co-

Sylva Koscina (nella foto) sard
I’atfiere della squadra di Dome-
nico Modugno che si misura con
quella di Little Tony in « Scala
Reale », il torneo musicale in
onda stasera alle 21 sul primo
canale televisivo.

scienti che la TV é costretta @
ricorrere conlinuamente al pri
mo piano, del quale sono ormai
maesltri.

ase

A queste osservazioni, se si
ruole, si lega direttamente il
giudizio sulla trasmissione di
Storia sotto inchiesta andata
in onda sul secondo canale e
che aveva per oggetto La linea
Magins_ Il largo uso di mate-
riale di repertorio, in gran par-
te inedito, ha fatto di questa
trasmissione un brano avvin-
cente, ricco di documenti e di
notizie. Dire Maginot é dire
qualcosa che ricorre ner li-
bri di storia come nella lin-
gua parlata, simbolo di qual-
cosa che dorera essere invin-
cibile ¢ che invece é stato in-
Jranto, insieme con molie spe-
ranze. Una trasmissione in cui,
assieme al contesto politico nel
quale nacque e mori la Magi
not, cio che suscitava interes-
se era la ricostruzione tecni-
ca del crollo. E linchiesta di
Borelli e Spina ha risposto lar-
gamente a questi inlerrogativi,
con l'ausilio di interviste, ung
delie quali con lo statista fran-
cese Reynaud, scomparso re-
centemente.

Sul primn canale, dopo le
Fumenidi, ¢ andato in onda
uno Incontro con Julictte Gre
co. volto ormai famiiiare dopo
il lungo Belfager. Miva Uha
presentata con una certa cerve
ma acremmo volulo sapere
qualcosa di piu sulla Greco del
dopoguerra e di Saint-Germain-
des-Prés. Comunque. quaranta
minuti che ci hanno dato la mi
sura di quanta distanza esista
tra i personaggi della canzone
francese e quelli della canzone
italiana.
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BRACCIO DI FERRQdi Tom Sims e B.
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